Delba

MANUAL DE INSTRUGOES
Modelo: DB-614




Por favor leia este manual atentamente antes de usar o aquecedor.

CUIDADOS PARA FUNCIONAMENTO:

10.
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O aquecedor deve ser pendurado na parede e fazer a saida do vento para baixo. Vocé ndo deve coloca-
lo precipitadamente ou com dificuldade.

Por favor ndo utilize o aquecedor num lugar com combustivel ou gas explosivo. Nao cubra as
entradas/saidas de vento.

Se o cabo de ligacdo estiver danificado devera ser substituido pelo fabricante, agente de servico ou
uma pessoa igualmente qualificada para evitar acidentes.

O aquecedor ndo deve ser colocado imediatamente abaixo de uma tomada. A tomada elétrica deve
ser equipada com uma instalacdo cuja capacidade deve ser 220-240V, 50-60Hz.

Quando abandonarem a divisao onde se encontra o aquecedor ou estiverem a repara-lo, por favor
desconecte o cabo de ligacdo da tomada.

Por favor ndo toque no aquecedor com mao molhadas ou outro condutor de eletricidade.
Se notar avaria no motor por favor desliga-lo imediatamente.

Durante a utilizacdo do aquecedor, por favor ndo abra portas ou janelas continuamente para evitar
influéncias no efeito de aquecimento

Se quiser desligar o aparelho, pressione o botdo on/off para off, a ventoinha do aquecedor ird
funcionar durante 30 segundos até sair vento frio, nesse momento o aquecedor ird parar de trabalhar
e podera desligd-lo da tomada.

N3o utilize este aguecedor em casas-de-banho.

Temporizador define as horas de trabalho do aquecedor

Por favor utilizar 2 pilhas no comando de infravermelhos para garantir que este funcione.

As pilhas devem ser retiradas do comando antes de ser desmontado.

As pilhas devem ser descartadas com seguranca.

O aquecedor deve ser instalado, pelo menos, 1,8m acima do nivel do ch3o.

O aquecedor deve ser instalado de forma que botdes e outros controladores fiquem acessiveis para
controlo manual do equipamento.

. Se o produto precisar de ser reparado, por favor pedir a alguém qualificado ou departamento técnico

autorizado pela empresa.
O aquecedor ndo deve ser colocado imediatamente abaixo de uma tomada.

Este produto pode ser utilizado por criancas desde os 8 anos e pessoas com capacidades mentais,

fisicas ou sensoriais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento, se lhes tiver sido dado instrucoes
ou forem supervisionadas e entenderem os riscos associados. As criancas ndo podem brincar com este
produto. Limpeza e manuteng¢do nado deve ser efetuada por uma crianga sem supervisao.

20.

Criancas com idade desde os 3 e menos de 8 anos s6 devem ligar/desligar o aparelho desde que

tenha sido colocado ou instalado na sua posicdo normal de funcionamento pretendida e tenha recebido
supervisdo ou instrucoes relativas a utilizacdo do aparelho de forma segura e compreenda os perigos



envolvidos. Criangas com menos de 3 anos ndo devem ligar, regular, limpar o aparelho ou realizar a
manutengdo do utilizador.

21. CUIDADO — Algumas partes do produto podem ficar muito quentes e provocar queimaduras. Deve-
se dar atencdo redobrada aquando presenca de criangas e pessoas vulneraveis.

AVISO: Nao utilize este aquecedor em divisdes pequenas quando estiverem a ser ocupadas por
pessoas sem capacidade de sair da divisdo sozinhas, a ndo ser que haja supervisdo constante.

CARACTERISTICAS:
1. Carcaca de plastico de alta qualidade e longa vida util.

2. Aquecedor ceramico PTC, aquecimento rapido e de alta eficiéncia, silencioso, livre de odor, nao
poluente, sem chama.

3. 2 niveis de aquecimento onde pode configurar a temperatura a sua preferéncia.

4. Existe um fusivel de temperatura para protecao de sobreaquecimento do motor. Desliga-se
automaticamente quando a saida do vento estiver blogqueada e liga novamente quando os itens
forem removidos.

5. Selecdo de vento quente/natural. No verdo pode desligar o elemento de aquecimento e o
aquecedor funcionard como uma ventoinha normal.

6. Termostato de segurancga. Protecdo contra o sobreaquecimento.

INSTALAGCAO

Perfure 2 buracos na parece e tenha uma distancia de 1.8m do chdo, o didametro do furo deve ser da
mesma da bucha plastica que é 6mm. Depois de inserir a bucha plastica, fixe o parafuso na bucha.
Certifique-se de que o cano de ferro esta inserido na parte inferior. Veja a imagem seguinte para uma
melhor compreensao.

Use os componentes da maquina (parafusos e buchas).Depois de fixados na parede conforme figura a
seguir, em seguida, monte a maquina.

Nota: peso maximo é 4.1kg, a parede deve conseguir aguentar este peso.
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1. A distancia entre o produto e o teto (e o lado) deve
230cm.

2. Tamanho da instalacdo do produto. Ver imagem

3. Nota: quando o produto estiver instalado, o gancho
(parafuso) estd alinhado com o furo "A" no produto.
Depois de pendurado, deve ser movido para o "B", a fim
de corrigir com firmeza.

4. Quando retirar o produto, deve ser movido de "B"
para "A" e depois retirado.
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Parametros:

Modelo Poténcia Voltagem Frequéncia

Classe Il
DB-614 2000W 220-240V~ 50-60Hz

Uso:
1. Por favor, verifique se a capacidade da tomada eléctrica é de 220-240V~, 50-60Hz.
2. Cologque ao cabo de ligacdo na tomada.

3. Ligue o aparelho selecionando a configuracdo desejada.

“0” é “DESLIGADO/OFF”. “I”: é “LIGADO/ON".

4. Por favor, opere a maquina de acordo com as teclas de controle no painel de controle ou no
controlador infravermelho. (Pode ver o painel de controlo e o controlador infravermelho neste
documento)



1. ligue o interruptor de alimentagao, display LED
Temperatura ambiente, o aparelho esta em espera.

2. No lado direito da base do aparelho tem um interruptor,
pressione "START / STOP", alta temperatura (High) e Swing,
pressione novamente, o aparelho serd desligado.

FAN LOW HIGH

SWING TEMP 24/7 3. Todas as fungdes precisam ser operadas por comando.

4. A ventoinha (Fan) ird trabalhar por 30 segundos quando
desligar o aparelho (apds o aguecimento)

Nota: O indicador acende quando a fungao correspondente
esta a funcionar.

Descricdo do simbolo do display: f \
FAN: Ventoinha ‘
LOW: Baixo aquecimento 1000W
HIGH: Alto aquecimento 2000W
SWING: Balango

24/7: Temporizador da semana

TEMP:

|

Luz ligada:

definir o modo de temperatura,
faixa de temperatura 18-45 °C
Luz intermitente:

Inicializacdo da detecdo de janela aberta.

Comando:

@ Pressione ”©" como segue: ON (Ventoinha a trabalhar), OFF (Ventoinha continua a
funcionar durante 30 segundos).

Power




Aquecimento

Pressione "" como segue: Baixo aguecimento (low heat), Alto aquecimento (High heat),
Ventoinha a trabalhar (fan working)

®

Reldgio

temporizador semanal é iniciado, ndo pode definir essa fun¢do do reldgio.

©

Balanco

Pressione @ como segue: balanco ligado (SWING ON), balango desligado (SWING OFF)

1. Pressione ””, modo de temperatura definido esta em stand by, pressione

Definir o | "+" "-" para ajustar a temperatura, faixa de temperatura: 18-45 °C.
modo de
temperatu
ra H « N
Pressione “-”,
Con | Luzes . e :
. ~ . A temperatura definida é igual ou inferior a temperatura ambiente, pare o
figuracdo | ligadas )
aquecimento.
tempera
tura Pressione “+”,
Definir a temperatura quando é 1-2 °C superior a temperatura ambiente, baixo
aguecimento.
Definir temperatura quando é maior ou igual a temperatura ambiente + 3 °C,
aquecimento de alta.
2. Pressione OK, ou depois do LED piscar 5s, o modo de temperatura definido é
iniciado.
Detecao 1. A detecdo de janela aberta sé pode ser iniciada quando o aparelho estad no
de janela | modo de aquecimento (ndo é possivel iniciar quando o aparelho estd a funcionar
aberta somente com ventilador) ou no modo de temperatura definida
Cintilacao m
de luz 2. Pressione “ " Detecdo janela aberta ligada, detecdo janela aberta

I
1

Detecao
Janela
aberta

desligada.

3. Detecdo temperatura comeca depois de 1 minuto da detecdo de janela aberta
comegar.

Durante 10 minutos (verificacdo de baixa de temperatura) numa volta, deteta a
temperatura a cada 5 minutos (ponto de verificacdo de detecdo rdpida de
temperatura).




Detalhes na tabela seguinte:

Tempo de volta | Tempo | Descrigao

Min: s Min: s

00:00 - 01:00 0:00 Inicio de detegdo janela aberta

01:00-11:00 1:00 Inicializa¢do de detegdo de temperatura

Ponto de verificagdo inicial de detecdo de
temperatura

6:00 Verificagdo de detecdo de temperatura 1
(verificacdo de desaceleracdo temperatura).

Verificagdo de detecdo de temperatura 1
(verificacdo de desaceleracdo temperatura).

1. Ponto de \verificacdo de detecdo de
temperatura 1 reduzir a partir do ponto de
verificacdo de detecdo de temperatura <8°C, o
aparelho continua a aquecer e a detecdo de janela
aberta continua a funcionar.

2. O ponto de verificacdo de detecdo de
temperatura 1 reduz a partir do ponto de
verificacdo inicial da detecdo de temperatura>
8 °C. O aparelho para de aquecer e aguarde, pare
a detecdo da janela aberta (ver observacées).

3. O ponto de verificacdo de detecdo de
temperatura 1 reduz a partir do ponto de
verificacdo inicial da detecdo de temperatura>
8 °C. O aparelho pare de aquecer e aguarde, pare
a detecdo da janela aberta (ver observacoes).

11:00 Ponto de verificacdao de dete¢do de temperatura 2
(ponto de verificacdo da detecdo de reducdo de
temperatura)

1. Durante 10 minutos, deteta a temperatura
uma vez a cada 5 minutos

2. No ponto de verificacdo de detecdo de
temperatura 2, o método de teste é o mesmo que
o ponto de verificacdo de detecdao de temperatura
1. (compare com o ponto de verificacdo inicial da
detecdo de temperatura)




Observagoes defina a luz do modo de temperatura piscando e o display de

1. quando o aparelho parar de aquecer, o alarme 5s e o
ventilador continuarem funcionando 30s, entdo aguarde,

LED OF e piscando.

10
1.1Pressione £/ para reiniciar no mesmo modo de

funcionamento antes de o aparelho parar.

Apds o reinicio, a detecdo de janela aberta inicia uma nova
vez.

1.2Pressione @ para desligar, em seguida, display LED
Temperatura ambiente e o aparelho ficam em stand by.

Temporiza
dor

Semanal

Temporizador seminal apenas funciona quando o produto estiver a funcionar em
aquecimento (ndo ventoinha) ou no modo de temperatura configurado.

Primeira vez a iniciar (apds desligar da tomada) é necessario
configurar o tempo atual.

Método de configuragao:

a. Configurar o dia da semana: LED mostra 01, é segunda-feira,

Tempo | Primeira pressione + ou — para ajustar Dia atual, 01-07, é de Segunda a
atual vez a | Domingo. Pressione OK para terminar a configuracao.
iniciar
b. Configurar as horas: LED mostra 00, é OH, pressione + ou — para
ajustar Hora Atual, 00 to 23, é da OH as 23H. Pressione OK para
terminar configuracgao.
¢ Configurar os minutos: LED mostra 00, é Omin, pressione + ou —
para ajustar o Minuto Atual, 00 aos 59, é desde Omin a 59min.
Pressione OK para terminar configuragao.
Nota:
1. N3o pressione OK dentro dos 10s depois de ajustar, caso
contrario as configuracdes irdo desaparecer.
2. Desligue da energia primeiro para fazer reset.
Tempo LED display P1
atual
configurad
o)
P1

Pressione , LED display P1, pressione OK, seleccione Modo P1.




(N3o pressione OK durante 10s)

"
Pressione , LED mostra P2, pressione OK, selecione Modo P2.
(Nao pressione OK durante 10s)
Modo
P3 Defeito
( Pressione , LED mostra P3, pressione OK, selecione Modo P3.
ver
detalhe na | (N30 pressione OK durante 10s)
tabela
P4 Modo)
Pressione , LED mostra P4, pressione OK, selecione Modo P4.
(Ndo pressione OK durante 10s)
P5
Pressione , LED mostra P5, pressione OK, selecione Modo P5.
(Nao pressione OK durante 10s)
P6
Pressione , LED mostra P6, pressione OK, selecione Modo P6.
P6 é modo livre.
(Ndo pressione OK durante 10s para nao falhar a entrada do
Temporizador Semanal)
LED display 1, pressione + ou _, desde 1 a 7, configure desde
Segunda a Domingo.
Pressione Modo pré-definido na segunda-feira
OK
a. LED mostra 00, pressione + ou
— para configurar da OH para 24H,
Mod LED mostra depois pressione OK, e estara
.o ° 1 e luz configurado.
Livre intermitent
e b. LED mostra 00, pressione + ou
— para configurar da OH para 24H,
(Segunda) depois pressione OK, horas finais
configuradas.
¢ Tempo inicial configurado é 00,
hora final é 00, desligamento padrao
do modo predefinido.
Intermitent | Ndo definido em 5s, modo pré-
e 5s definido desliga o de segunda-feira e




passa para 2 (terca-feira)

LED mostra | A configuracdo de 2 a 7 sera a mesma que 1
2-7

1. Por dia s6 pode ser configurado 1 intervalo de

tempo (desde a hora inicial a final)
Nota

2. Apenas podem ser configuradas horas e nao
minutos.

3. Modo pré-configuracdo precisa configurar
tempo de inicio e fim

4. Depois de definir o 7 estara pronto a semana e
a luz do temporizador da semana esta ligada.

Configurag | 1. LED 1-7 intermitente pressione + ou — para

ao ajustar e pressione OK para selecionar o dia de
_ Segunda a Domingo, ndo selecione o dia de defeito
rapida (inicio: 00, fim: 00). Deve configurar o tempo de

inicio e fim no 7 (Configure inicio: 00, fim: 00 se
precisar de desligar no 7 (Domingo), depois
pressione OK). Temporizador semanal ird iniciar.

2. Tem funcdo de memoria apds o temporizador
de semana definida (se cancelar o temporizador da
semana, a configuracdo estd no registo)

Definir a exclusdo de registo apds o corte de
energia.

Desligar
Tempori
zador
semanal

Pressione sete vezes, temporizador semanal desligado.

Descrica
o Ecra

1. LED mostra depois de configurado Temperatura ambiente, indicador de
temporizador semanal e o indicador correspondente a funcao.

2. Modo aquecimento (Baixo ou Alto, ndo o modo temperatura), quando o
temporizador estiver configurado, LED mostra temperatura ambiente e luz do
modo semanal. Luz do baixo ou alto agquecimento esta intermitente. Modo de
temperatura configurado, aquando configura¢do do temporizador semanal, tera
a luz ligada.

3. Balango, Baixo aquecimento, Alto aquecimento, configuragcdo temperatura,
Detecdo janela aberta, todas estas fungdes podem operar quando estiver no
modo temporizador semanal ou normal.

4. A luz indicadora estara ligada quando a fungao correspondente estiver a
funcionar.




Tabela modo:

M | segunda- | terca-feira | quarta- quinta- sexta- Sdbado Domingo
od | feira feira feira feira
o
P1 | 8:00- 8:00- 8:00- 8:00- 8:00- 8:00- 8:00-
17:00 17:00 17:00 17:00 17:00 17:00 17:00
P2 | 18:00- 18:00- 18:00- 18:00- 18:00- 18:00- 18:00-
7:002 7:002 7:002 7:002 7:002 7:002 7:002
P3 | 8:00- 8:00- 8:00- 8:00- 8:00- OFF OFF
17:00 17:00 17:00 17:00 17:00
P4 | 18:00- 18:00- 18:00- 18:00- 18:00- OFF OFF
7:002 7:002 7:002 7:002 7:00°
PS5 | Desligado | Desligado | Desligado | Desligado | Desligado | 00:00- 00:00-
23:59 23:59
P6 Modo Modo Modo Modo Modo Modo Modo
Livre Livre Livre Livre Livre Livre Livre
N | a: Modo P2/P4, o tempo final serd no segundo dia.
ot
a | P6:Intervalo de tempo configurado, 00-24H, tempo inicial devera ser antes do tempo
final sendo nao ira funcionar.
Cancelar @
o modo | 1+ Quando na configuragdo, pressione para cancelar.
de
Zzg:;'gur 2. Quando estiver configurado deve pressionar primeiro e depois
tempera | nressionar @ para cancelar.
tura
3. Quando definir o modo de temperatura em baixo aquecimento, apds o
cancelamento, retorne ao baixo aquecimento.
Quando definir o modo de temperatura em alto aquecimento, apds o
cancelamento, retorne ao alto aquecimento.
Cancelame
nto 4. Pressione , modo configuracdo temperatura desliga.
1. Quando na configuragdo, pressione @ para cancelar.
Cancelar
t .
zz?opro” 2. Quando estiver configurado deve pressionar primeiro e depois pressione




semanal

@ para cancelar.

3.1. Modo configuracdo temperatura para configurar o temporizador semanal,
guando cancelar o temporizador semanal, trabalhar em alto aquecimento.

3.2Quando estiver no modo aquecimento (ndo no modo configuracdo
temperatura) no baixo aquecimento, depois de cancelar o temporizador semanal,
volte ao baixo aquecimento.

Quando estiver no modo aquecimento (ndo no modo configuracdo temperatura)
no alto aquecimento, depois de cancelar o temporizador semanal, volte ao alto
aguecimento.

Protecao
de
desligame
nto

Inicio
padrao

Temperatura maxima de detecdo é de 51 °C, o aparelho desliga quando a
temperatura detetada atingir 51 °C.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

1. Na&o desligue o cabo de ligacdo sem desligar primeiro o aparelho para evitar que o aquecedor mude
de cor e distorca.

2. Se ndo usar o aquecedor por um longo tempo, limpe a superficie. Espere a maquina esfriar e retire o
cabo de ligacdo, depois limpe-o. Limpe com pano ou limpador. Nunca lave diretamente com agua, ndo
deixe cair dgua na maquina. Nunca limpe com 4acidos, diluentes quimicos, gasolina benzeno etc.

Antes de usa-lo novamente, verifique e certifique-se de que a tomada ndo tenha itens diversos.

Aviso: ndo toque na maquina enquanto trabalha e ndo cubra a entrada e saida de ar.




INFORMAGOES DE GARANTIA

O fabricante fornece garantia de acordo com a legislacdo do pais de residéncia do cliente, com um minimo
de 1 ano (Portugal: 2 anos), a partir da data em que o eletrodoméstico é vendido ao consumidor final.

A garantia cobre somente defeitos no material ou na mao de obra.

As reparacOes sob garantia sé podem ser realizadas por um centro de servico autorizado. Ao fazer uma
reclamacdo sob a garantia, a fatura original (com data de compra) deve ser enviada.

A garantia ndo se aplica em casos de:

- Desgaste normal

- Uso incorreto, por ex. sobrecarga do aparelho, uso de acessorios nao aprovados
- Uso de forca, dano causado por influéncias externas

- Danos causados pela ndo observancia do manual do usudrio, por ex. conexdo a uma alimentacao
inadequada ou ndo conformidade com as instrucées de instalacdo

- Aparelhos parcial ou completamente desmontados

Eliminagdo correta deste produto

Estesimboloindicaqueesteaparelhondodeverasereliminadojunta-
mente comosresiduosdomésticosindiferenciadosemtodaaUE.Para
evitar possiveis danos ao ambiente ou a saude humana causados pela
eliminagdoincontroladaderesiduos,recicle-oresponsavelmentepara
promover areutilizagao sustentavel dos recursos materiais. Pararetornaro
aparelhoutilizado, porfavoruse ossistemasderecolhaoucontacteo
revendedorondeoprodutofoicomprado.Elespodemlevaresteproduto
paraareciclagemambientalmente segura.




CARTAO DE GARANTIA

ATENGAO CARO CLIENTE:

INFORMAMOS QUE O APARELHO DEVE SER UTILIZADO SOMENTE PARA USO DOMESTICO E QUALQUER
REPARAGCAO NECESSARIA DEVERA SER EFECTUADA POR UM PROFISSIONAL DA MARCA, TENDO DOIS ANOS
DE GARANTIA POR QUALQUER DEFEITO DE FABRICO.

CONTUDO SE O CLIENTE DESEJAR FAZE-LO POR SI PROPRIO OU POR ALGUEM INDICADO POR ELE, PERDE
AUTOMATICAMENTE O DIREITO A GARANTIA E A SACROFIL NAO SE RESPONSABILIZA POR QUALQUER
DEFICIENCIA NO EQUIPAMENTO MANIPULADO POR PESSOAL NAO AUTORIZADO.

PARA O APARELHO TER OS DOIS ANOS DE GARANTIA NECESSITA DE APRESENTAR ESTA FICHA
DEVIDAMENTE PREENCHIDA OU TALAO DE COMPRA. SE VERIFICARMOS QUE O CLIENTE NAO POSSUI
ESTES DOCUMENTOS, PODERA PERDER O DIREITO A GARANTIA E TODOS OS CUSTOS INERENTES A

REPARACAO SERAO POR CONTA DO CLIENTE.

Modelo do aparelho:

Nome de cliente:

Data de aquisicéo: / VA

Local de compra:




